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17.  uzdod priekssédétajam nosatit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamen-
tiem, Krievijas Federacijas valdibai un parlamentam, Eiropas Padomei un Eiropas Drosibas un sadarbibas
organizacijai.

ES un Marokas noligums par savstarpé&jiem liberalizacijas pasikumiem attieciba uz
lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktiem

P7_TA(2012)0055

Eiropas Parlamenta 2012. gada 16. februara rezoliicija par ES un Marokas noligumu par
savstarpéjiem liberalizacijas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem un
zivsaimniecibas produktiem (2012/2522(RSP))

(2013/C 249 E/10)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra 1995. gada 28. novembra Barselonas deklaraciju, ar ko izveidoja partnerattiecibas starp
Eiropas Savienibu un Vidusjiras dienvidu regiona valstim,

— pemot véra Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses,

— nemot véra Padomes 2005. gada 14. oktobra lémumu, ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Maroku par
savstarpgju tirdzniecibas liberalizaciju attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaim-
niecibas produktiem, zivim un zivsaimniecibas produktiem,

— nemot vérd Padomes 2011. gada 14. decembra 1émumu, ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Egipti, Jordaniju,
Maroku un Tunisiju, lai spéka esoSo Eiropas un Vidusjiras regiona valstu asociacijas noligumu ietvaros
ar minétajam valstim izveidotu paplasinatas un visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas,

— pemot véra Komisijas 2011. gada 8. marta kopigo pazinojumu Eiropadomei, Eiropas Parlamentam,
Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Partnerattiecibas demokratijai
un kopigam uzplaukumam ar Vidusjiras dienvidu regionu” (COM(2011)0200),

— nemot véra Komisijas 2011. gada 25. maija kopigo pazinojumu Eiropadomei, Eiropas Parlamentam,
Padomei, Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Jauna reakcija uz parmainam
kaiminvalstis” (COM(2011)0303),

— pemot véra 2010. gada 25. novembra rezoliiciju par uzpémumu socialo atbildibu starptautiskos tird-
zniecibas noligumos (1),

— pemot véra piekri§anas procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 207. panta 4.
punkta pirmo dalu un 218. panta 6. punkta otras dalas a) apak$punktu attieciba uz projektu Eiropas
Savienibas un Marokas Karalistes noligumam véstulu apmainas veida par savstarpgjiem liberalizacijas
pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas produktiem,
zivim un zivsaimniecibas produktiem, 1., 2. un 3. protokola un $o protokolu pielikumu aizstaganu
un grozijumiem Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noliguma, ar kuru izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienim un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses (turpmak teksta
“Noligums”) (15974/2010),

— pemot véra Reglamenta 110. panta 4. punktu,

(") Pienemtie teksti, P7_TA(2010)0446.
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A. ta ka politiska vide, kas Vidusjiras dienvidos veidojas péc Arabu pavasara notikumiem, ir izraisijusi
nepiecieSamibu péc spécigas, efektivas un atras atbildes reakcijas no ES puses;

B. ta ka tirdzniecibas attiecibu stiprinasana un lidzsvarota un arvien lielaka tirdzniecibas liberalizacija ar
Vidusjiras dienvidu regiona valstim ir svarigas $is atbildes dalas;

C. ta ka tirdznieciba un ieguldijumi ir izaugsmes dzinéjspéks un palidz mazinat nabadzibu, vienot cilvekus,
stiprinat saikni starp nacijam un veicinat politisko stabilitati;

D. ta ka kop$ 2000. gada 1. marta spéka eso$a ES un Marokas asociacijas noliguma 16. pants paredz, ka
Eiropas Kopiena un Maroka pakapeniski palielinas liberalizaciju attieciba uz savstarpgjo tirdzniecibu ar
lauksaimniecibas produktiem, parstradatiem lauksaimniecibas produktiem, zivim un zivsaimniecibas
produktiem;

E. ta ka ES precu tirdznieciba ar Maroku saglaba ievérojamu aktivo saldo, kas 2010. gada bija 5,4 miljardi
euro;

F. ta ka ES lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktu tirdznieciba ar Vidusjiras dienvidu regiona
valstim ir ievérojams aktivais saldo, kas parsniedz 4 miljardus euro, savukart lauksaimniecibas, zivsaim-
niecibas un parstradato partikas produktu divpusgja tirdznieciba ar Maroku pastav deficits, kas 2010.
gada bija 871 miljoni euro; ta ka tirdznieciba ar lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktiem veido
apméram 18 % no Marokas eksporta;

G. ta ka lauksaimnieciba veido no 15 % lidz 20 % Marokas IKP un 12 % Marokas eksporta un taja strada
38 % Marokas darbaspéka, augstako raditaju — 75 % — sasniedzot lauku apvidos; ta ka tas liecina, ka
§is nozares stabilitate un izvér$ana ir arkartigi svariga valsts politiskajai stabilitatei;

H. ta ka ar ierosinato noligumu nekavgjoties liberalizé 55 % no Marokas lauksaimniecibas un zivsaimnie-
cibas produktu tarifiem (iepriek§ — 33 %) un 70 % no ES lauksaimniecibas un zivsaimniecibas
produktu tarifiem 10 gadu laika (iepriek§ — 1 %);

. ta ka paaugstinata riska produktu uzraudziba un stingra kvotu piemérosana ir pamats tam, lai noligums
darbotos lidzsvaroti;

J.  ta ka visam lauksaimniecibas precém, ko ES importé no jebkuras tresas valsts, ir jaatbilst Savienibas
sanitarajiem un fitosanitérajiem noteikumiem;

K. ta ka Maroka ir viena no Cetram Vidusjiras dienvidu regiona valstim, attieciba uz kuram Padome ir
apstiprinajusi sarunu norades par paplasinata un visaptvero$a brivas tirdzniecibas noliguma (DCFTA)
pamatnostadném; ta ka lauksaimniecibas produktu tirdznieciba biis dala no $im sarunim,

Visparigi apsverumi

1. uzskata, ka tirgu atvérSana un pakapeniska integracija ES iek3gja tirgni var bat spécigs instruments
Vidusjiras dienvidu regiona valstu attistibai un var palidzét mazinat plasi izplatito nabadzibu un bezdarbu,
kas ir pamata regiona ekonomiskajam, migracijas un drosibas problémam; uzskata, ka, lai istenotu 3o
potencialu, ES jabiit gatavai sniegt pietickamas tirdzniecibas koncesijas;

2. atgadina, ka péc Arabu pavasara ES ir appnémusies Vidusjiras dienvidu regiona valstim palidzét parejas
procesd uz demokratiju, izmantojot tirdzniecibas un ekonomikas instrumentus, ar kuriem nodrosinat lielaku
brivibu un ekonomiskas iespéjas; uzskata, ka Maroka ir spérusi nozimigus solus uz demokratijas konsoli-
daciju, reforméjot valsts konstitiiciju un taisnigi novadot véléSanas; $aja sakara atzinigi vérté noligumu ka
konstruktivu pasakumu, ar ko atbalsta politisko stabilizaciju un savstarpgjas ilgtspéjigas ekonomikas attis-
tibu;
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3. uzskata, ka ir batiski, lai tirdzniecibas un ieguldjjumu iniciativu mérkis batu labums visam sabiedribas
grupam un minétas iniciativas konkrétak baitu vérstas uz MVU un sikzemniekiem; $aja sakard norada, ka
vairak neka 80 % Marokas zemnieku ir mazak neka pieci hektari zemes, un tadé] atzinigi vérté Marokas
lauksaimniecibas un lauku attistibas konfederacijas (COMADER — Confédération marocaine de l'agriculture et du
développement rural ) atbalstu noligumam; atgadina, ka partikas nodrosinajumam papildus ekonomiskiem
aspektiem piemit sociala, vides un kultiiras dimensija;

Noligums

4. uzsver, ka, nemot véra lauksaimniecibas nozares nozimi un svarigumu Maroka, jo ipasi ka nodarbi-
natibas avotam, $im noligumam bis izskirosa nozime $is valsts ekonomiskaja attistiba un politikas stabi-
lizacija, jo tas paver jaunas iespéjas eksportam uz ES, kas ir Marokas produktu lielakais tirgus; uzskata, ka tas
ar radis iespéjas ES lauksaimniecibas nozarei, jo ipasi parstradato produktu nozarei; norada, ka ES ekspor-
tetaji laika gaita giis labumu no Marokas importa tarifu atcelSanas 70 % lauksaimniecibas un zivsaimniecibas
produktu poziciju — péc $a pasakuma pilnigas ievieSanas muitas nodoklos paredzams ietaupit 100 miljonus
euro gada;

5.  atzinigi vérté noliguma ieklautos papildu arpustarifa pasikumus, pieméram, turpmakas sarunas, lai
sniegtu Eiropas geografiskas izcelsmes norazu papildu aizsardzibu, uzlabotus aizsargmehanismus un sani-
taros un fitosanitaros pasakumus; turklat atgadina, ka ES un Maroka ir vienojusas par stridu izskirSanas
mehanismu, ar ko pusém paredz tiesisko aizsardzibu gadijuma, ja viena no pusém neievéro noliguma
noteikumus;

6. uzsver dazu ES nozaru bazas par beznodoklu kvotu palielinasanu jutigu auglu un darzenu veidu
importam; tade] aicina Komisiju sniegt novértéjumu ietekmei uz Eiropas razotajiem un jo ipadi uz zemnieku
ienakumiem, un ari turpmak regulari informét Parlamentu;

7. ir nobaZijies par pastavigajam sudzibam no Eiropas razotaju grupam par iesp&amu krapanu saistiba
ar ievesanas cenu sistému un prasa garantét, lai ES pienacigi regulétu noliguma paredzétas palielinatas tarifu
kvotas un lai nepielautu, ka ieveSanas cenu mehanisma isteno$anas noteikumi tiek interpretéti nepareizi;
uzsver, ka Eiropas uzpémumi ir iesniegusi siidzibas OLAF un Parlamenta Ligumrakstu komitejai un ka
minéta komiteja ir ligusi Komisiju mainit ieve$anas cenu sistému, lai apturétu krap3anu; $aja sakara norada,
ka ir iesniegti priekslikumi kopgjas lauksaimniecibas politikas jaunakas reformas ietvaros ieve§anas cenu
sistémas istenosanas noteikumus saskanot ar Kopienas Muitas kodeksu; uzskata, ka papildus tam ir ari
jaievie$ izmainas istenoSanas regula par lauksaimniecibas tirgu kopigo organizaciju, lai ieviestu efektivus
kontroles pasakumus;

8.  uzskata, ka noliguma ir paredzéti specifiski institucionalie pasakumi un mehanismi, pieméram, sadar-
biba, lai novérstu tirgus traucgjumus, ekspertu grupas, ko Komisija riko kopigi ar tre$am valstim, tostarp
Maroku, lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas apakskomiteja, kas izveidota asociacijas noliguma parval-
dibas ietvaros, informacijas apmaina par politiku un produkciju, ka ari drosibas klauzula saskana ar proto-
kola 7. pantu; aicina Komisiju vajadzibas gadijuma izmantot mehanismus;

Plasaki tirdzniecibas un ekonomikas jautajumi

9. uzsver — lai pieklftu ES iek$€jam tirgum, ir jaizpilda noteikti sanitarie, fitosanitarie un vides standarti,
un atzinigi vérté Partikas un veterinara biroja 2011. gada zinojumu, kura sniegts pozitivs vért&jums; atzinigi
vérte, ka noliguma ir likts uzsvars uz sanitariem un fitosanitariem pasakumiem, un aicina tehnisku palidzibu
izvirzit par centralo tematu sarunas par DCFTA; aicina Komisiju veicinat lidzvertigus pasakumus un kontroli
starp Maroku un Eiropas Savienibu attieciba uz vides, socidlajiem un partikas drosibas standartiem, lai
nodrosinatu godigu konkurenci starp Siem diviem tirgiem;
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10.  atzinigi vérté Marokas lauksaimniecibas nozares reformu, jo ipasi Plan Vert (Zalo planu), kas konkréti
paredzéts sikzemnieku atbalstam, sniedzot piekluvi modernam tehnologijam un investicijam; prasa, lai ES ar
turpmak atbalstitu raZoSanas metozu uzlaboSanu, veicot labakas prakses apmainu, un atbalstit Marokas
centienus tidens resursu saglabasanas joma;

11.  atzist, ka Maroka ir ratificgjusi lielako dalu batiskako Starptautiskas Darba organizacijas (ILO)
konvenciju un nesen pienémusi tiesibu aktus, ar kuriem aizliedz bérnu darbu; tomér uzsver, ka vél aizvien
batu vélami uzlabojumi saistiba ar biedrosanas brivibu un bérnu darbu; uzskata, ka DCFTA nodala par
ilgtspéjigu attistibu bitu jaieklauj palidziba ILO konvenciju istenosana, neparakstitu pamata ILO konvenciju
(pieméram, Konvencijas (Nr. 87) par biedrosanas brivibu un tiesibu aizsardzibu, apvienojoties organizacijas)
ratificé$ana un iniciativam par uznémumu socialo atbildiby;

12.  aicina Komisiju nodro$inat, ka jaunais noligums pilniba atbilst starptautiskajam tiesibu normam un
ka tas nak par labu visam vietéjam iedzivotaju grupam, kuras skar $is noligums;

* *
13.  uzdod priekssédétagjam nositit $o rezoliciju Padomei, Komisijai, Komisijas priekssédétaja vietniecei/

Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, EP delegacijai attiecibam ar Magribas
valstim, Savienibas Vidusjirai parlamentaras asamblejas prezidijam un Marokas valdibai un parlamentam.

Stavoklis Sirija
P7_TA(2012)0057
Eiropas Parlamenta 2012. gada 16. februira rezoliicija par stavokli Sirija (2012/2543(RSP))

(2013/C 249 E[11)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra ieprieksgjas rezolicijas par Siriju,

— nemot véra Arlietu padomes 2011. gada 10. oktobra, 2011. gada 14. novembra un 1. decembra un
2012. gada 23. janvara un Eiropadomes 2011. gada 23. oktobra un 9. decembra secindjumus par Siriju,

— pemot véra Komisijas prieksédétaja vietnieces un Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos 2011. gada 8. oktobra, 2011. gada 3. un 28. novembra, 2011. gada 2. decembra
un 2012. gada 1. un 4. februara pazinojumus par Siriju,

— nemot véra Padomes 2011. gada 1. decembra Lemumu 2011/782/KADP par ierobezojosiem pasaku-
miem pret Siriju un ar ko atce] Lémumu 2011/273/KADP (') un péc Arlietu padomes 2012. gada
23. janvara sanaksmes pienemto lémumu, lai pastiprinatu ES ierobezojoSos pasakumus pret Sirijas
rezimu,

— pemot véra Padomes 2012. gada 18. janvara Regulu (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Sirija un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 442/2011 (?),

() OV L 319, 2.12.2011.,, 56. Ipp.
OV L 16, 19.1.2012,, 1. Ipp.
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